PREKIŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA, PRELIMINARŪS PREKIŲ KIEKIAI IR SUTARTIES ĮKAINIAI

Lentelėje (7 stulp.) BŪTINA nurodyti reikalaujamas reikšmes: reikalaujamus siūlomų prekių duomenis (gamintoją, prekės svorį) ir dokumentų, kurie teikiami įrodant siūlomų prekių atitiktį nustatytiems reikalavimams, failų pavadinimus.
Įrodant siūlomų prekių atitiktį nurodytiems reikalavimams gali būti pateikiama: siūlomų prekių gamintojo* katalogas ar kitas gamintojo leidinys, momentinė ekrano kopija iš gamintojo tinklalapio, prekių etiketės ar pakuotės nuotrauka, jeigu joje yra atitiktį reikalavimams patvirtinanti informacija, gamintojo rašytinis patvirtinimas (deklaracija). Prekių atitiktį nurodytiems reikalavimams įrodantys duomenys turi būti lietuvių kalba. Jei atitinkami dokumentai negali būti pateikti lietuvių kalba, šie dokumentai turi būti pateikiami originalo kalba su jų vertimu į lietuvių kalbą. Vertimas turi būti patvirtintas tiekėjo vadovo arba jo įgalioto asmens parašu arba vertėjo parašu ir vertimo biuro antspaudu (jei turi). Pasiūlymai, kuriuose siūlomos prekės neatitiks reikalavimų, bus atmetami. 
Perkančioji organizacija, esant neaiškumams dėl pateiktų dokumentų, turi teisę prašyti Tiekėjo pateikti gamintojo paaiškinimą ar kitus papildomus gamintojo dokumentus.
Gamintoju šiame pirkime laikomas:
1) fizinis ar juridinis asmuo, kuris pagaminęs produktą (prekę) viešai apie tai pareiškia, pažymėdamas jį savo pavadinimu, prekės ženklu arba kitu skiriamuoju ženklu, vykdydamas savo veiklą vadovaujasi teisės aktais, ir atitinka maisto verslo operatoriaus apibrėžimą, nurodytą 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 178/2002;
2) maisto verslo operatorius, kuris savo vardu ar pavadinimu prekiaujama produktu (preke), t. y. kuris jį (ją) pažymėjo savo vardu ar pavadinimu, prekės ženklu ar kitu skiriamuoju ženklu, vykdydamas savo veiklą vadovaujasi teisės aktais ir atitinka maisto verslo operatoriaus apibrėžimą, nurodytą 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 178/2002, arba, jei tas operatorius nėra įsisteigęs Europos Sąjungoje, importuotojas į Europos Sąjungos rinką.
	Eil. Nr.
	Maisto produkto pavadinimas ir nomenklatūrinis numeris (kodas)1
	Reikalavimai produktams
	Pasiūlyme nurodomo mato vnt.
	Prelimi-narus kiekis
per metus 
	Atitiktis nustatytiems reikalavimams
Tiekėjas nurodo atitiktį 3 stulpelyje nustatytiems reikalavimams ir siūlomą konkrečią fasuotę (-es), siūlomų prekių gamintoją (-us) ir dokumentų, kurie teikiami įrodant siūlomų prekių atitiktį nustatytiems reikalavimams, failų pavadinimai
	PVM tarifas, %
	Vieneto įkainis, Eur (be PVM)

	
	
	Reikalavimų aprašymas
	Išfasavimas
	
	
	
	
	

	· Bendrieji reikalavimai prekėms. Visos prekės privalo atitikti Vaikų maitinimo organizavimo tvarkos apraše, patvirtintame Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. lapkričio 11 d. įsakymu Nr. V-964 (aktuali redakcija) nustatytus reikalavimus;
· Tiekėjas privalo laikytis bendrųjų maisto produktų higienos taisyklių pagal 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 852/2004 dėl maisto produktų higienos (aktuali redakcija) ir Lietuvos higienos normos HN 15:2021 „Maisto higiena“, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2005 m. rugsėjo 1 d. įsakymu Nr. V-675 (aktuali redakcija), reikalavimų; 
· Tiekėjai privalo laikytis ir užtikrinti 2013 m. gruodžio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1379/2013, dėl bendro žvejybos ir akvakultūros produktų rinkų organizavimo, kuriuo iš dalies keičiami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1184/2006 ir (EB) Nr. 1224/2009 ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000 (OL 2013 L 354, p. 1), nuostatas;
· Tiekėjas privalo laikytis ir užtikrinti žuvininkystės produktų higienos reikalavimų, nurodytų 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 853/2004, nustatančiame konkrečius gyvūninės kilmės maisto produktų higienos reikalavimus (aktuali redakcija);
· Tiekėjai privalo laikytis (užtikrinti) konkrečių gyvūninės kilmės maisto produktų higienos taisyklių pagal 2012 m. sausio 11 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 16/2012 nuostatų (-as) (2012 m. sausio 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 16/2012 kuriuo dėl reikalavimų, susijusių su žmonėms vartoti skirtais užšaldytais gyvūninės kilmės maisto produktais, iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedas);
· Tiekėjai privalo laikytis (užtikrinti) 2019 m. kovo 15 d. Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 2019/627, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2017/625 nustatoma vienoda žmonėms vartoti skirtų gyvūninių produktų oficialios kontrolės praktinė tvarka ir dėl oficialios kontrolės iš dalies keičiamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2074/2005, nuostatas;
· Tiekėjai privalo laikytis (užtikrinti) 2008 m. spalio 17 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1020/2008, kuriuo iš dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004, nustatančio konkrečius gyvūninės kilmės maisto produktų higienos reikalavimus, II ir III priedai ir Reglamento (EB) Nr. 2076/2005 nuostatos dėl identifikavimo ženklo, žalio pieno ir pieno produktų, kiaušinių ir kiaušinių produktų bei tam tikrų žuvininkystės produktų, nuostatų (-as); 
· Tiekėjai privalo laikytis (užtikrinti) 2011 m. gruodžio 8 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 1276/2011, kuriuo dėl žmonėms vartoti skirtų žuvininkystės produktų apdorojimo, siekiant sunaikinti gyvybingus parazitus, iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedas, nuostatų 9-as);
· Tiekėjai privalo laikytis (užtikrinti) 2021 m. balandžio 12 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 2021/1374, kuriuo iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004, nustatančio konkrečius gyvūninės kilmės maisto produktų higienos reikalavimus, III priedas, nuostatų (-as);
· Ženklinimas turi atitikti Lietuvos higienos normos HN 119:2014 „Maisto produktų ženklinimas“, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2002 m. gruodžio 24 d. įsakymu Nr. 677, ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011nuostatas;
· Tiekėjas turi užtikrinti žmonių sveikatos ir vartotojų interesų apsaugą maisto atžvilgiu vadovaujantis 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 178/2002 (arba jam lygiaverčiu) ir 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1169/2011 nustatytais reikalavimais; 
· Mikrobiologiniai kriterijai turi atitikti reikalavimus, pateiktus 2007 m. gruodžio 5 d. Komisijos Reglamente (EB) Nr. 1441/2007, iš dalies keičiančiame Reglamentą (EB) Nr. 2073/2005 dėl maisto produktų mikrobiologinių kriterijų; 
· Cheminių teršalų didžiausios leistinos koncentracijos turi atitikti Komisijos reglamento (EB) Nr. 1881/2006 su pakeitimais ir papildymais, reikalavimus.
· Taros ir pakavimo medžiagos turi atitikti 2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1935/2004 dėl žaliavų ir gaminių, skirtų liestis su maistu, ir Lietuvos higienos normos HN 16:2011 „Medžiagų ir gaminių, skirtų liestis su maistu, specialieji sveikatos saugos reikalavimai“, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. gegužės 2 d. įsakymu Nr. V-417 (aktuali redakcija), reikalavimus;
· Bendrų lakiųjų azoto bazių (LAB-N) kiekis turi  neviršyti ribinių verčių, nurodytų 2008 m. spalio 17 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 1022/2008 kuriuo iš dalies keičiamos Reglamento (EB) Nr. 2074/2005 nuostatos dėl bendrų lakiųjų azoto bazių (LAB-N) ribinių verčių;
· Žuvų file gabalų atšildymo, pirminio ir šiluminio apdorojimo nuostoliai neturėtų būti didesni nei kaip nurodyta Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2010 m. liepos 19 d. įsakyme Nr. V-640 „ Dėl Rekomenduojamų maisto produktų atšildymo, pirminio ir šiluminio apdorojimo nuostolių sąrašo patvirtinimo“.
Tiekėjo siūlomos (tiekiamos)  prekės turi atitikti ir kitus teisės aktų reikalavimus, nors ir tiesiogiai nenurodytus, bet taikomus pirkimo objektui. Pristatymo dieną iki tinkamumo vartoti termino pabaigos užšaldytiems produktams (prekėms) turi būti likę ne mažiau kaip 60 parų, atvėsintiems – 5 paros.
Žuvų file svoriai turėtų būti tokie, kaip nurodyta žemiau:
Užšaldytos argentininės jūrinės lydekos file be odos grynasis svoris  nuo 60 g.
Užšaldytos argentininės jūrinės lydekos file su oda grynasis svoris  nuo 60 g.
Užšaldyta ryklinio šamo (sinonimas: mažaakės pangasijos) file be odos grynasis svoris nuo 170 g. 
Užšaldytų aliaskinių menkių file be odos grynasis svoris nuo 170 g.
Užšaldytų atlantinių menkių file be odos grynasis svoris nuo 90 g.
Užšaldytos atlantinės lašišos file su oda grynasis svoris nuo 1,6 kg.
Atvėsintos atlantinės lašišos file su oda grynasis svoris nuo 1,6 kg.
Atvėsinto vaivorykštinio upėtakio file su oda grynasis svoris nuo 200 g.
Užšaldytos nilinės tilapijos file be odos grynasis svoris nuo 80 g.
Užšaldyto afrikinio šamo plėšiko file grynasis svoris nuo 300 g.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	1
	Užšaldyta argentininės jūrinės lydekos file be odos
(6110080)1
	Mokslinis pavadinimas – Merluccius hubbsi.
Užšaldyta argentininės jūrinės lydekos file be odos (be kaulų, be galvos, be uodegos). Neglazūruota. 
	Grynasis svoris ne daugiau kaip 7 kg
	kg
	600
	Atitinka
(įrašyti atitinka/neatitinka)
Gamintojas – Pampa Fish S.A., importuotojas – UAB „Fish Line“ 
(nurodyti gamintoją)2
Filė grynasis svoris – 60-200 g, pakuotės grynasis svoris – 7 kg 
(nurodyti prekės svorį)3
Patvirtinimas, prekės sertifikatas
(nurodyti su pasiūlymu teikiamo dokumento, kuriame yra atitiktį nurodytiems reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimą)4

	21
	4,50

	2
	Užšaldyta atlantinės lašišos file 
 (6110090)1 

	Mokslinis pavadinimas – Salmo salar. Užšaldyta atlantinės lašišos file su oda arba be odos (be galvos, be uodegos, be kaulų). Neglazūruota. 
	Grynasis svoris ne daugiau kaip 5 kg
	kg
	500
	Atitinka
(įrašyti atitinka/neatitinka)
UAB „Gonas“
(nurodyti gamintoją)2
Sušaldyta Atlantinių lašišų filė su oda
(nurodyti siūlomą prekę: siūloma filė su oda ar be odos, ar siūlomos abi, t.y. su oda ir be odos)
Filė grynasis svoris – 1,6-2,1 kg, pakuotės grynasis svoris – 5 kg 
(nurodyti prekės svorį)3
Patvirtinimas, prekės sertifikatas
(nurodyti su pasiūlymu teikiamo dokumento, kuriame yra atitiktį nurodytiems reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimą)4
	21
	9,90
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1Prekės nomenklatūrinis numeris (kodas) – komercinės reikšmės neturintis identifikacinis numeris, kurio reikšmė nurodoma pagrindinės sutarties projekto 1.5 papunktyje. Techninėje specifikacijoje nurodyti pavadinimai atitinka komercinių žuvų ir augalų rūšių pavadinimų sąraše, patvirtintame Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministro 2008 m. sausio 15 d. įsakymu Nr. 3D-22 „Dėl komercinių žuvų ir augalų rūšių pavadinimų sąrašo patvirtinimo“, nurodytus mokslinius (lotynų kalba) ir komercinius (lietuvių kalba)  žuvų pavadinimus. Komercinių žuvų ir augalų rūšių pavadinimų sąraše nurodyti ir šių žuvų lotyniškų pavadinimų sinonimai (sinonimai  žuvų ir jų lotyniškų pavadinimų nurodyti ir Lietuvos gamtos fondo internetinėje svetainėje (adr. https://nykstazuvys.lt/gidas).
2Prekės gamintojas – Tiekėjas gali nurodyti daugiau negu vieno gamintojo prekę, kuri atitinka 3 stulpelio reikalavimus ir pateikti tai patvirtinančius dokumentus.
3Prekės svoris  – Tiekėjas gali nurodyti daugiau nei vieną svorį (grynąjį). Tiekėjas turi pateikti visų siūlomų skirtingų prekių atitiktį įrodančius dokumentus.
4 Su pasiūlymu pateikto dokumento, kuriame yra atitiktį nurodytiems reikalavimams patvirtinantys duomenys, failo pavadinimą – Tiekėjas pateikia siūlomų prekių gamintojo* katalogą ar kitą gamintojo leidinį, momentinę ekrano kopiją iš gamintojo tinklalapio, prekių etiketę ar pakuotės nuotrauką, jeigu joje yra atitiktį reikalavimams patvirtinanti informacija, gamintojo rašytinį patvirtinimą (deklaraciją). Prekių atitiktį nurodytiems reikalavimams įrodantys duomenys turi būti lietuvių kalba. Jei atitinkami dokumentai negali būti pateikti lietuvių kalba, šie dokumentai turi būti pateikiami originalo kalba su jų vertimu į lietuvių kalbą. Vertimas turi būti patvirtintas tiekėjo vadovo arba jo įgalioto asmens parašu arba vertėjo parašu ir vertimo biuro antspaudu (jei turi). Pasiūlymai, kuriuose siūlomos prekės neatitiks reikalavimų, bus atmetami. 
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